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20. yiizyilin baglarinda Osmanli topragi olan Bati1 Trakya, Ege
Denizi’ne inme olanagi sundugundan dolay1 Bulgarlarin g6z diktik-
leri bir bolge olmustur.! Diger taraftan Yunanlar,”> Bulgarlarin Ege
Denizi’ne inisini tehlike olarak algilamislar ve Yunanistan’daki
Helenlerle, Dogu Trakya ve Anadolu’daki Helenlerin arasina yeni
bir unsurun girmesini istememislerdir.’ Bu mantikla hareket ederek
ilk baglarda (sonradan tehlike olarak algilayip fikir degistirmigler-
dir) Bulgarlara kars1 Garbi Trakya Hiikiimeti Muvakkatesi’ni des-
teklemislerdir.* Oyle ki Balkan Savaslar1 doneminde bolge iizerinde

*Yrd. Dog. Dr., Istanbul Universitesi, Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii, e-mail:
nilerdem@jistanbul.edu.tr.

! Sedef Bulut, “Balkan Savaglarindan Lozan’a Bati Trakya Meselesi ve Mustafa Kemal

Atatiirk’lin Bat1 Trakya Politikas1”, Gazi Tiirkiyat Dergisi, Cilt: 3, 2008, s. 85.

2 Caligmamizda Ortodoks olan, Yunanca konusan (Rumca dedigimiz dil ¢ok hafif sive
farklilig1 ile Yunancanin aynidir) Osmanl ve daha sonra Tiirk uyruklu olan azinlik men-
suplarini “Rum” ifadesiyle andik. Yunanca konusan, Ortodoks Yunanistan vatandaglarini
anmamiz gerektiginde “Yunan” kelimesini kullandik. Ancak Rumlar ve Yunanlilarin i ice
gectigi durumlarda “Helen” sozciigilini tercih ettik.

> Daha genis bilgi i¢in Bkz. Niliifer Erdem, “1913 Yilmin Temmuz-Ekim Aylar1 Arasin-
da Bati Trakya Tiirkleri ile ilgili Gelismelerin Yunan Basmindaki Yansimalari”, History
Studies, Volume: 6, Issue 2 (Special Issue On From Past To Present The Turks In Greece),
February 2014, s. 71.

*  Yunanistan 13 Subat 1923’¢ kadar eski, yani Julius takvimini takip etmistir. Bu tarih-
ten itibaren Gregorius takvimini kullanmustir. Julius takvimi, Gregorius takviminin 13 giin
gerisindedir. Tiirkiye de 1 Ocak 1926 itibariyle Gregorius esasina dayali miladi takvime
geemistir. Bu takvim, Gregoryan takvim adini da tagimaktadir. Biz ¢alismamizda, Julius
Takvimine ait verileri parantez iginde vermekte yarar gordiik. Hangi takvimin kullanildi-
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biiylik bir Bulgar-Helen catigsmasi yasanmistir. Yunan basininda bu-
nunla ilgili sayisiz haber mevcuttur.’ 29 Eyliil 1913 tarihinde imza-
lanan Istanbul Antlagmas: ile Bat1 Trakya Bulgaristan’a birakilmus
ve bolge 1918 yilina kadar hukuken ve fiilen Bulgar egemenliginde
kalmigtir.®
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Mondros Miitarekesi sonrasi toplanan Paris Baris Konferansi’nda
Venizelos’, yeni bolgeleri Yunanistan topraklarina dahil edebilmek
icin biiyiik bir etkinlik ortaya koymustur. Kuzey Epir, Bati Anadolu,
Oniki Ada ve Kibris’in yaninda, Trakya’nin da hemen hemen tama-
mini talep etmistir. Oysa Bat1 Trakya Bolgesi’nde Tiirkler cogunluk-
taydi ve ayrica onemli bir Bulgar azinlig1r bulunmaktaydi. Wilson
[lkeleri’nin uygulanmasi halinde Yunanistan’in Bat1 Trakya’yi talep

gindan emin olamadigimizda ise, belge {izerindeki tarihi belirttik.

“Anakatalipsis Tis Thrakis ipo Ton Vulgaron [Trakya’nin Bulgarlar Tarafindan Yeniden
Isgali]”, Embros, 2 Eyliil (20 Agustos) 1913; “I Thraki Ekirikse Tin Aftonomian [Trakya
Otonomisini ilan Etti]”, Skrip, 9 Eyliil (27 Agustos) 1913; “I Aneksartisiya Tis Thrakis
[Trakya’min Bagimsizlig1]”, Skrip, 10 Eyliil (28 Agustos) 1913; “I Thraki Ekirikse Tin Af-
tonomia Tis [Trakya Bagimsizhgmi flan Etti]”, Makedonia, 10 Eyliil (28 Agustos) 1913;
“I Aneksartisiya Tis Thrakis [Trakya’nin Bagimsizlig1]”, Makedonia, 11 Eyliil (27 Agus-
tos) 1913; “I Aftonomia Tis Thrakis [Trakya’nin Otonomisi]”, Makedonia, 12 Eyliil (30
Agustos) 1913; “Aftonomia Tis Thrakis [Trakya’nin Otonomisi]”’, Makedonia, 1 Ekim
(18 Eyliil) 1913; “I Aftonomia Tis Thrakis [Trakya’nin Otonomisi]”, Skrip, 11 Ekim (28
Eyliil) 1913.

5 “] Elliniki Ksanthi Stenusa Ipo Tin Vulgarikin Piesin [Helen Iskece Bulgar Baskisin-
da Inlemektedir]”, Skrip, 12 Mayis (29 Nisan) 1913; “E Ellinikes Efimerides En Ksanthi
[iskece’deki Rum Gazeteleri]”, Makedonia, 21 Subat (8 Subat) 1913; “Aniksigitos Stasis
Ton Vulgaron En Ksanthi [Iskege’de Bulgarlarin izah Edilemez Tutumu]”, Makedonia, 8
Mayis (25 Nisan) 1913; “Ta Frikalea Orgia Ton Vulgaron En Thraki [Trakya’da Bulgarlarin
Trajik Dehseti]”, Skrip, 7 Aralik (24 Kasim) 1912; “I Sinelefsis Thrakon Prosfigon [Trakya
Gogmenlerinin Toplantisi]”, Skrip, 13 Aralik (30 Kasim) 1912; “Ta Vasana Vulgarokratu-
menu Ellinismu [Bulgar Boyundurugundaki Helenlerin Cileleri]”, Makedonia, 8 Haziran
(26 Mayis) 1913; “E Nee Vulgarike Atimiye [Bulgarlarin Yeni Serefsizlikleri]”, Embros,
28 Haziran (15 Haziran) 1913.

¢ Tevfik Bryiklioglu, Trakya’da Milli Miicadele, Cilt: 1, Ankara, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, 1955, s. 183-184.

7 Yunancanin Tiirk Alfabesi kullanilarak yazilis1 konusunda Tiirkiye’de kurum ve kisilerin
farkli uygulamalara gittikleri goriilmiistiir. Suat Sinanoglu, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara
Universitesi Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi, Milli Kiitiiphane uygulamalar1 buna rnek
olarak gosterilebilir. Biz, kullanilan transliterasyon uygulamalarindan hi¢ birini benimse-
medik. Clinkii bizim kanaatimize gore, bunlarin hi¢ birinde Yunanca okunus tam olarak
karsilanamamaktaydi. Bu esasen, Yunancada i, e ve o gibi seslerin birden fazla harfie karsi-
lanmasindan ve bunlarin farkli olarak belirtilmesi gerektiginden kaynaklanan bir zorluktu.
Tim bunlar1 digiinerek ¢aligmamizda Yunanca kelimelerin okunusunu esas aldik ve keli-
menin Yunanca olarak en yakin okunus seklini vermeye galistik.
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edebilmesine olanak yoktu. Bu olasiliga kars1 Yunanlar bolgede-
ki Bulgarlarin, hatta Miisliimanlarin bir kismmin Helen soyundan
geldiklerini ifade etmislerdir.® Diger taraftan Albay Konstantinos
Mazarakis Enian’in Sobranya’daki [Bulgar Meclisi’ndeki] on Bati
Trakyali Tiirk milletvekilinden almay1 basardigi dilekgeyi kulla-
narak, bolge Tiirklerinin Yunanistan tarafindan ydnetilmeyi tercih
ettiklerini iddia etmislerdir.’ Milletvekilleri bu dilekgelerinde, Bati
Trakya’daki Miisliman ahalinin Bulgar boyundurugundan kurtul-
mak istedigini sodyleyerek, bolge niifusunun korunmasi i¢in Yunan
askerinin de i¢inde bulunacagi miittefik kuvvetlerinin Bat1 Trakya
Bolgesi’ni isgal etmelerini istemekteydiler.!® Biyiklioglu bu gelis-
meyle ilgili olarak, “...Siyaset meydanini bos bulan zeki ve kurnaz
Venizelos, Bulgar Meclisi’ndeki Bat1 Trakya mebuslarindan satin
alinmis bir kaginin Bulgar zulmiinden kurtulmak i¢in, memleketleri-
nin Yunan askeri tarafindan iggalini isteyen istidalarini da, bu sirada
basina verdi...” demektedir."" Sunu da belirtelim ki bolge Tiirkleri
ozellikle Balkan Savaslar1 doneminde Bulgar ¢ete ve askerlerinden
biiyiik baski ve zuliimler gérmiislerdi'? ve Bulgarlar1 sevmiyorlar-
di. O donemin Tiirk ileri gelenlerinden bazilarinda ise, “Yunanlar
Tiirklere oranla giigsiizdiirler. Onlarin elinden Bat1 Trakya’y1 giiniin
birinde kurtarmak miimkiin olabilir” goriisii hakimdi.'?

8 Harisiyos Vamvakas’m Venizelos’a gondermis oldugu 18 Eyliil 1919 tarihli telgrafta,

bolgedeki Miisliimanlarin bir kisminin 93 Harbi ve sonrasinda bdlgeye yerlesen Bosnak-
lar gibi ¢esitli Balkanli Miisliiman halklar olduklari ifade edilmis ve Pomaklar Tiirk nii-
fustan ayrilarak ele alinmistir. Benzer yaklasim Vamvakas’in Venizelos’a gonderdigi 19
Eyliil 1919 tarihli raporda da siirdiiriilmektedir. Yunanlar Pomaklarin eski Traklarin torun-
lart olduklarini, Traklarla bélgeden gegen kavimlerin karismasiyla ortaya ¢iktiklarini ileri
siirmektedirler. Oysa Tiirk tezlerinde Pomaklarin Pegenek ve Kuman Tiirklerinin torunlart
olduklar1 sdylenmektedir. Yunanlilarin bu yaklasimlar: gliniimiizde de devam etmektedir.
Kostas A. Cyumis, I Pomaki Sto Elliniko Kratos [Yunan Devleti’nde Pomaklar] 1920-
1950, Thessaloniki [Selanik], Ekdosis Promiteus [Promiteus Yaymlari], 1997, s. 13-26; i
Apeleftherosi Tis Ditikis Thrakis Apo To Arhiyo Harisiyu Vamvaka [Harisiyos Vam-
vakas’in Arsivinden Bati Trakya’min Kurtulusu], Athina, Tipografiyon E. Sotiropulos,
[E. Sotiropulos Basimevi], 1975, s. 25-28.

9 Margaret Mc Millan, Paris 1919, Cev. Belkis Disbudak, Ankara, ODTU Yaymncilik,
2004, s. 357-358.

10 [. K. Mazarakis Enian, Agones Tu Neoteru Ellinismu [Cagdas Helenlerin Miicadele-
leri], Athina, Ekdosis Dodoni [Dodoni Yayinlari], 2003, s. 219-220.

" Biyiklioglu, a.g.e., s. 148.

12 Bkz. Erdem, a.g.m., s. 67-89.

13 Kemal Sevket Batibey, Bat1 Trakya Tiirk Devleti (1919-1920), Istanbul, Bogazici Ya-
yinlari, t.y., s. 76.
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Cevirisini verdigimiz raporun sahibi Konstantinos Mazarakis
Enian'* bir topcu subayidir ve 1897’deki savasta da gorev almistir.
Makedonya Komitasi’nin (Makedoniko Komitato) ilk tiyesi ve 1916
Selanik Ulusal Savunma (Ethniki Amina) Hareketi’nin en énemli
isimlerindendir. Venizelos tarafindan Sofya’ya gonderildigi anda,
Bulgaristan ile ilgili her tiirlii konuya vakiftir. Sobranya’daki Bati
Trakyali on Tiirk milletvekillinden almis oldugu dilek¢e Trakya ile
ilgili taleplerinde Venizelos un elini o denli rahatlatmistir ki, riitbesi
tiim generallige yiikseltilmistir. Konstantinos Mazarakis Enian son-
raki siirecte Bat1 ve Dogu Trakya’nin isgalinde kullanilmis olan Is-
kege Tlimeni nin komutanligina getirilmistir.'
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Sadece Albay Konstantinos Mazarakis Enian’in yazdiklarina
bakarak bu donem Bati Trakya Tiirklerinin tavri konusunda sonu-
ca gitmeye calismak, kanimizca hatalara sebebiyet verecektir. Zira
biitiin Bat1 Trakyal1 Tiirkler Yunan idaresini istiyor degillerdi. 1913
yilinda Osmanl sinirlarinin disinda kalmasina ragmen bolge Tiirk-
leri, “Bat1 Trakya Komitesi” ve “Bati Trakya Miidafaai Hukuk Ce-
miyeti” gibi ulusal olusumlarla, bolgeyi yabanci boyundurugundan
kurtarmak i¢in bir miicadele ortaya koymuslardir. Ne yazik ki ulusal
amacli olusumlarin yaninda, 1919 yilinda Yunan ve yabanci parasty-
la kurulmus “Trakyalilar Birligi” ve “Bat1 Trakya Umumi Merkezi”
gibi olusumlar da ortaya ¢ikmistir. Bunlardan ilki, Yunan Meclisi’n-
de Trakya milletvekili olan alt1 Tiirk milletvekili tarafindan kurul-
mustur. Bryiklioglu’nun amacinin “Bati Trakya’nin Dogu Trakya ve
Tirkiye ile her tiirlii ilgisini kesmek™ oldugunu belirttigi “Bat1 Trak-
ya Umumi Merkezi” ise, Giimiilcineli Ismail Hakk1 Bey tarafindan
kurulmus ve idare edilmistir.'®

Raporda ad1 gegen tek Bati Trakyalir Tiirk milletvekili olan, Al-
bay Konstantinos Mazarakis Enian’in “arkadagim” dedigi ve Yunan
yetkililere “igten bir sekilde takdim ettigini” sdyledigi Ismail Hak-
ki1 Bey, 1879 Gilimiilcine dogumludur. Hukuk Fakiiltesi’ni bitirdik-

4 Ele aldigimiz donemde, Mazarakis Enian soyadl: iki Yunan subay bulunmaktadir. Bun-

lardan digeri Alkesandros Mazarakis Enian’dir. O da bir topgu subayidir ve 1897°den itiba-
ren Yunanistan’in girdigi tlim savaslarda gorev almistir. “Mazarakis”, Egkiklopedia 2002
[2002 Ansiklopedisi], Tomos [Cilt]: 11, s. 393.

15 Mazarakis Enian, a.g.e., s. 220.

16 Biyiklioglu, a.g.e., s. 144.
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ten sonra siyasete atilmis, Ittihak ve Terakki mensubu olarak 1908
se¢imlerinde Guimiilcine milletvekili olarak Meclisi Mebusan’a
girmistir. Ancak ¢ok gecmeden bir grup arkadasi ile birlikte Ahali
Firkasi’n1 kurmustur. Sonrasinda bagkani oldugu Ahali Firkasi ile
birlikte Hiirriyet ve Itilaf Firkasi’na ilhak etmistir. Birinci Diinya
Savasi’nin ilanindan birkag ay sonra Ingilizler tarafindan Selanik’e
gonderilmis, orada Osmanli Devleti aleyhinde gazete ve ¢esitli bildi-
riler yayimlamistir. Selanik’te bulundugu dénemde Ingiliz ve Fran-
sizlarin yani sira, Yunanlardan da maas aldig1 sdylenmektedir. Ra-
porda ifade edilen gelismeler sonrasi Istanbul’a dondiigiinde Damat
Ferit kabinesinde yer almak icin biiyiik ¢aba sarf etmesine ragmen,
kendisine kabinede yer verilmemistir. Hiirriyet ve itilaf Firkas: gii-
venilir olmayan bu hirsh siyaset¢iyi hem tatmin ederek susturmak,
hem de Istanbul’dan uzaklastirmak amaciyla 13 Mart 1919°da Bursa
Vali Vekilligi'ne atamistir. Bu gérevden 29 Temmuz 1919°da ayril-
mak zorunda kalan Ismail Hakki Bey Giimiilcine’ye dénmiistiir.”

1919 Eyliil’inde Bat1 Trakya’ya Yunan Hiikiimeti’nin temsilci-
si olarak atanmis olan Vamvakas, Yunan Disisleri Bakani Politis’e
gonderdigi 27 Kasim (14 Kasim) 1919 tarihli raporunda, arkadasi
olarak soz ettigi ismail Hakki Bey’e, Ikinci Balkan Savas1 akabin-
de Selanik’te yardim ettiginden s6z etmektedir. O’nun Bat1 Trakya
Tiirkleri {izerinde biiyiik etkiye sahip oldugunu ve Bulgarlar tarafin-
dan Helen sempatizani olarak degerlendirildigini kaydetmektedir.'®

17 Subat 1919 tarihli raporunda Albay Konstantinos Mazarakis
Enian, Mondros Miitarekesi akabinde Sobranya’daki Bati1 Trakyali
Tiirk milletvekillerinin ruh hallerini, kosullarini, bunun yaninda Pa-
ris Konferansi’ndaki Venizelos’un elini giiclendirmek adina kendi-
sinin onlar1 elde etmeye ve yonlendirmeye yonelik ¢abalarini anlat-
maktadir. Balkan Savagi’ndan, Yunanlarin eline gectigi tarihe kadar
Bati Trakya Bolgesi’'nin tarihi bilinmeyenlerle doludur. Umariz ge-
virisini verdigimiz rapor kiigiik bilgi kirintilar1 sunarak, eksiklikler-
den bazilarmin aydinlatilmasina katki yapabilir.

7 Yusuf Sarinay, “Yiizelliliklerden Ismail Hakki Bey’in Faaliyetleri (1908-1945)”, Prof.
Dr. Abdurrahman Caycr’ya Armagan, Ankara, Hacettepe Universitesi Yayini, 1995, s.
375-390.

18 | Apeleftherosi Tis Ditikis Thrakis Apo To Arhiyo Harisiyu Vamvaka [Harisiyos
Vamvakas’in Arsivinden Bat1 Trakya’nin Kurtulusu], s. 21, 67.
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Gizli Evrak Protokol Numarasi: 100
GIZLI
Albay Mazarakis
Heyet Baskani

Genel Karargah’a

Yapmuis oldugum beyanatlarimdan ortaya ¢iktigi iizere, 98 sayili
telgrafim akabinde, buradaki Bati Trakyali Osmanly [Tiirk] milletve-
killeri nezdindeki girisimlerle ilgili gelismeleri asagida kisaca size
anlatmak serefine sahibim. Bu raporu yazmamin sebebi, ozellikle
Selanik Genel Idaresi’nin 6636 sayili yazisi neticesinde, 1232 sa-
yilt mektubu ile yanitlamis oldugu 20 sayili olan haricinde buradan
gonderilmis olan pek ¢ok yazimin Bagbakan in eline ge¢gmediklerine
inanmis olmamdr.

6 sayui ve 9 gizli evrak protokol numarasina sahip 29 Kasim
tarihli raporum vasitasiyla, buradaki Miisliiman milletvekilleri ile
bir araya geldigimi bildirmis ve Sobranya’ya [Bulgar Meclisi’ne]
sunmayt diigiinerek hazirlamis olduklart muhtiranin icerigini duyur-
mugstum. Bu muhtira Bati Trakya’daki Miisliiman unsuruna iliskin
istatistiki bilgilerle, Iskege-Giimiilcine bolgesine ézgiirliikler veril-
mesi ile ilgili talepleri icermekteydi.

Bunu meclise sunmayr ve Bati Trakya’daki Bulgar idaresinin
baskilarini vurgulayacaklar: bir gériisme ricasinda bulunmay dii-
stindiiklerini tekrar ediyorum. Onlart bu diistincelerinde cesaretlen-
dirdim ve 15 sayili 14 Aralik 1918 tarihli raporumda da belirttigim
gibi, Sofya’daki tek caminin yerle bir edilmesi yoniinde buradaki
hiikiimetin verdigi emir sebebiyle Sobranya’da Bulgar hosgorii-
stizliigiine saldirmaya basladilar. Bunun sinirlarini genigletmek ve
ozellikle Bati Trakya ile oradaki kotii idare hakkinda konusmak iste-

9 Atina Venizelos Arsivi, 173-09-10-2 Nolu Dosya
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diler. Ancak ortaya ¢ikan itiraz o denli tehditkdrdl ki, muhtiralarim
sunmaksizin Bulgar makamlari tarafindan gosterilen her tiirlii dini
hosgoriiden yoksun tutuma karst bir argiiman olarak oradaki vazi-
yete sadece laf arasinda deginmek zorunda kaldilar. Ortaya ¢tkmuis
olan sikinti ve tek viicut halinde meclisten gelen dolayli tehditler
Miisliiman milletvekillerini korkutmustu ve o andan itibaren daha
fazla faaliyete niyetli goriinmiiyorlardi. O zaman onlart buradaki
itilaf temsilcilerini ziyaret etmeye, Bulgarlarla ilgili hakli olan sika-
yetlerini dillendirmeye ve takibata ugramalari durumunda korunma
istemeye tesvik ettim.

Gergekten de huzuruna kabul edilmedikleri General Chretien’e,
Italyan temsilcisi Alioth’a ve Ingiliz heyetinin baskam Albay Na-
pier’e gittiler. Son ikisi onlar: dinlediyse de, tamamen belirsiz ya-
nitlar verdiler ve kendilerine nakledilmis olan meselenin, hiikiimet-
lerinden emir almaksizin karisamayacaklart nitelikte oldugunu ifade
ettiler.

Bu arada anlasildig iizere General Chretien, onlart kabul etmek
va da dinlemeyi kesin olarak reddetmek konusunda karar verebil-
mesi i¢in, gizli polisleri araciligiyla s6z konusu Osmanly [Tiirk] mil-
letvekillerinin itildf yanlist olup olmadiklarint ogrenmek istemistir.
Agiktir ki bunlar sonrasinda, meclise muhtira sunmamaya karar
verdiler. Konumlarinin tehlikeye girdigini gorerek, buradaki miittefik
heyetlerine muhtiralarini tamamen kapsayacak sekilde dilekce sun-
malart konusunda onlart ikna ettim.

Tavsiyelerime uydular ve 18 Aralik 1918 de bu dilekgeleri sundu-
lar. Yunan heyetinin baskani olarak bana sunmus olduklari muhtira-
larini, 21 sayili ve 18 Aralik tarihli yazim araciligiyla Basbakan’a,
Harbiye Bakanligi’na, Disisleri Bakanligi’'na, Genel Kurmay Basg-
kanligi 'na ve Genel Idare 've sundum. Bu muhtiray: sunmalari esna-
sinda da soz konusu milletvekilleri sahsi olarak General Chretien’i
ve miittefik [devletlerin] heyetlerinin liderlerini gormek istemigler-
dir. General Chretien polisleri araciligiyla bunlarin savas esnasinda
itilafa karst iyi niyetli olmadiklarini 6grenmis oldugundan, onlart
kabul etmedi. Italyan ve ozellikle Ingiliz temsilci Albay Napier onla-
rin cesaretlerini kiracak sekilde konustular.

Mesele bu konuma geldiginde, onlar: Basbakan’a ve Baskomutan
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d’Esperey’e basvurmalart konusunda ikna ettim. Kendilerine ilgili
dilekgeyi ifade ettim ve bunu 19 Aralik’a ait 20 sayili raporumla
Bagsbakan’a ulastirilmak tizere size sundum. Ayni anda da uygun bir
sekilde konuyu ele almasi i¢in Baskomutan d’Esperey’e gonderdim.
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Bu milletvekillerinin énde gelenlerinden arkadasim Ismail Hakki
Bey’in Bati Trakya daki kotii idareyi tahrik etmekte ve orada [¢ika-
rilacak] kargasalarla bu [idareye] karsi koymakta kullanilabilece-
gine inanarak, oradaki yetkililere icten bir sekilde takdim ederek
O’nu Selanik’e gonderdim.

O’nun buradan ayrilmas: sonrasinda, miittefiklerin patavatsiziik-
lar1 sebebiyle Miisliiman milletvekillerinin tiim faaliyetleriyle ilgili
burada soylentiler dolasmaya basladi. Selanik’e génderilen Bulgar
ajanlar sayesinde de orada bulundugu ogrenildi. Tiim bunlar Os-
manl [Tiirk] milletvekillerine ofkelenen Bulgar Hiikiimeti 'nde endi-
seye neden oldu.

Bunlardan dolayr Bulgar boyundurugunu atmanin en hevesli ta-
raftarlari, illerine ve oradan da Istanbul’a ¢ekilmeye basladilar.

Bize ulasan bilgilere gore (Nevrokop Milletvekili) Celal Bey, (De-
deagac Milletvekili) Kemal Bey ve (Iskece Milletvekili) Hasan Bey
hali hazirda oraya ulastilar ve bizim (Giimiilcine Milletvekili) Ismail
Hakk: Bey de gitmektedir.

Meseleyi halletmek isteyen Bulgar Hiikiimeti, var olan Osmanli
[Tiirk] milletvekillerini giinler oncesinden resmen ¢agirarak, yazili
olarak Bulgar idaresinden memnun olduklarini ifade etmeye zorla-
mustir. Bunu Rus¢uk Miiftiisti 'ne ve Bulgaristan’daki Arnavut ve Er-
menilere de yapmuistir.

Buradaki Miisliiman milletvekilleri Bulgarlar tarafindan kovus-
turulmaktan korktuklart icin, Bulgar idaresi aleyhinde miittefik dev-
letleri nezdinde girisimlerde bulunduklarimi yalanlamak zorunda
kalarak [Bulgar idaresine] alistiklarini ve memnun olduklarini soy-
liiyorlar. Ancak bunu, belirgin bir ihtiyatlilikla yapiyorlar.

Bulgar Hiikiimeti daha sonra bu beyanatlar: abartarak gazete-
lerde yayimliyor. Diger taraftan milletvekilleri bunlara itiraz etme
cesaretini gosteremiyorlar. Ayrica Ismail Hakki Bey’in vatana iha-
netten kovusturulmasi igin hazirlik yapildigint ve Bulgar vahsetini
bilerek ¢ok korkuyorlar.
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Bulgar Hiikiimeti ile es zamanli olarak, burada bulunan [Tiirk
milletvekillerini] Ingiliz ve Italyan temsilci de cagirdilar. Her ikisi
de kendilerine ilk basta verilmis olan dilekce hakkinda maliimat ve
bununla neyin amac¢landigindan emin olmak istediler. Buna tama-
men belirsiz bir yanit verilmistir.

Ingiliz temsilci Napier, Trakya ile ilgili Yunan emellerinin tatmin
edilmesinin miimkiin goriinmedigini ve Bat1 Trakya milletvekillerinin
degisiklik isteme konusunda bir nedenlerinin olmadigini soylemeye
cekinmedi. Italyan [temsilci] de yaklasik olarak bunlari séylemistir.

Bugiine kadarki gelismeler bunlardir. Hi¢bir yabanct himayeye
sahip olamayan ve cesaretlerini kaybetmis Osmanh [Tiirk] milletve-
killerini, General Chretien de kabul etmedi. Burada son derece zor
bir durumdadirlar. Bunlardan su anda Tiirkiye’'de bulunanlarinin,
son derece giivenilir kisilerce yonlendirilerek ¢ok yararl olabilecek-
lerine inantyorum.

Her haliikarda, ozellikle muhtiralarinin yayinlanmasi gergekle-
sirse, kendilerine karsi manevi sorumlulugumuz olan buradaki Bati
Trakyali Miisliiman milletvekillerinin korunmast igin her tiirlii gay-
retin ortaya konulmasi gerekmektedir. General Chretien’in sozlii bir
emir vererek onlari burada giivenceye almasi iyi olurdu.

Liitfen bu raporun kopyasini Basbakan’a, Disisleri Bakanligi 'na
ve Genel Idareye iletiniz. Daktilografin hastaligi sebebiyle ben ken-
dim bunu yapamryorum.

Mazarakis”
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